YHUBEP3UTET Y MCTOYHOM CAPAJEBY
dakynTeT 3a NPOU3BOAHY U MeHaLMeHT Tpebukbe

Cmydujcku npoepam: UHOycmpujcku MeHayMeHm

| umknyc cTyamja ‘

Il roguHa cTypmja

lMyH Ha3uB npegmeTa EHIMECKWN JE3UK 6

Kategpa Kategpa 3a aHrnucTuky — dunosodckm dakyntet MNane
Lndpa npegmeta Cratyc npegmeTa Cemectap ECTS
IM-24-1-066-6 ObaBesaH VI 4
HactaBHuK/ -uu ap Jbepka Jedptuh, BaHpegHu npogecop
CapagHuk/ - uun ma Maja Koayesuh, BULIK aCUCTEHT
Koedpmumjent
®oHp yacoBal HacTaBHO onTepeheme WHpguBuayanHo ontepehere cTyaeHTa (y cTyAeHTEKOr
(ceammuHo) caTMMa cemecTpasnHo) onTepehetba S
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YKYMHO HacTaBHO onTepenetbe (y caTuMa, CeMecTpasiHo)
1*15+2*15 + 0*15=45

YKYMHO CTYAEHTCKO onTepenerse (y caTuma, CemecTparHo)
1*15*1,4 + 2*15*1,4 + 0*15*1,4 = 63

YkynHo ontepehetre npegMeTa (HacTaBHO + CTyaeHTCKo): 45 + 63 = 108 catn cemecTpanHo

WUcxoam yyera

CaBnapaBateM 0BOT NpegmeTa CTyaeHT he 61T ocnocobrbeH aa:
1. neduHNLIEe OCHOBHE NOjMOBe 13 06nacTu CTpyke (MEHaLIMEHT FbYLACKMX pecypca, opraHusaLmja
npeay3eha, pa4yHOBOACTBO, pa4yHOBOACTBO 3@ MEHALIMEHT),
2. pa3ymuje Krby4Ha MjecTa y CTPY4YHOM TEKCTY,
3. yyecTByje y aucKycuju o Temu u3 obnactu cTpyke (Ha Hueoy A2),
4. ce KOpUCTM CTPYYHOM NUTEpaTypoM 13 06NacTyi CTpyKe: MEHaLIMEHT JbYACKUX pecypca,
OpraHu3aumja, opraHusaumja npegyseha, pa4yHOBOACTBO, Pa4yHOBOACTBO 3@ MEHALIMEHT.

YcnoBrseHocT

[Monarate npegMeTa YCNOBILEHO je MPETXOAHO NONOXEHUM MpeaMeToM EHrmecku jesuk 5.

HactaBHe meTope

PasHoBpcHM 0bnnuy paga y 3aBMCHOCTW 0 HAacTaBHe jeauHuLe: obpaaa cagpxaja kpo3 ex cathedra
npegasarsa, AUCKYCHje, KOHBEp3aLuMjy, MHOMBMAYaNHe UIW rpynHe NpeseHTauuje og CTpaHe cTyaeHaTa.

1. ’Organized activities and management’ — definition of terms
2. Acquisition of technical vocabulary; (BE: Business strategies)
3. ‘Managers and management’ — definition of terms

4. Acquisition of technical vocabulary; (BE: Company culture)

5. ‘Managers as change agents, planners and decision makers’ — definition of terms

6. Acquisition of technical vocabulary

Cappxaj 7. Revision of technical vocabulary
npegmeTa no 8. ‘On accounting in general’ — definition of terms
ceaMMLaMa 9. Acquisition of technical vocabulary; (BE: Team building)
10. ‘Managerial accounting’ — definition of terms
11. Financial vs. managerial accounting; (BE: Finance)
12. ‘Personnel administration’ — functions
13. Employment and selection of personnel
14. Worker maintenance and training
15. Revision of technical vocabulary
Ob6aBe3Ha nuTepartypa
AyTop/ 1 Hasus ny6nukauuje, usgasau FoguHa CrpaHuue (oa-8o)
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npoBjepe 3Hara U

MpeouncnutHe obaBese

oujerbMBak-€e npuCyCcTBO NpefaBarumal Bjexbama 1 akTUBHOCT Ha Yacy 10 10 %
Tect 15 15 %
KOMOKBMjyM 35 35 %
3aBpLUHM ucnuT
3aBpLUHM UCIUT (YCMEHH) 40 40 %
YKYTMNHO 100 100 %
Web ctpanuua http://www.fpm.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2021/11/7 IM_Engleski_jezik 6.pdf
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